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Mul-29 «CTpii»

scaie 112
AEH[IIIIATIG TEAM ; Ne7310
Mlﬂ-zs <<SWI'ls>> CHENAHO B POCCUM

MADE IN RUSSIA

MiG-29 is rightfully considered the best lightweight fighter, and being combined with the
skills of pilots help to work wonders in the sky, exciting general admiration of the public at
the air shows all over the world. Visited Finland, France, Germany, Sweden, Belgium, Italy
and Malaysia “Swifts” team showed the ultra-high flying skill and the achievements of the
Russian aircraft industry.

Mul'-29 no npasy cyuTagTCA Ny4LUNM NETKUM UCTPEGUTENEM MUPA, YTO B COYETAHMI C MACTEPCTBOM
MWNOTOB NO3BONSET TBOPUTL HACTOsLME uyaeca B Hebe, BbI3biBal0 BOCXMLUEHWE 3puTenen Ha
asnacanoHax Bcero mupa. «CTpwxu» nobbisanu ¢ Buautamn B ®uHnaHgum, Fepmanuy, Lseunu,
benbrun, Utanuu, Manaiiaun, Taunange, rae MM 661 NPOAEMOHCTPUPOBAHBI BbICOYaIiLLEE NETHOE
MacTepcTBO W JOCTUXKEHWSI POCCUACKOrO aBUACTPOEHMS.

MNpexpe, 4em npucTynatb K c60pKke MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbLTECH C MHCTPYKLMEN.

BHUMAHMUE!

C60opKy 1 OKpacky Moaenu cnegyet npo-
BOAWTH B XOPOLLIO MPOBETPMBAEMOM NOMeE-
LUEHUN BAANIN OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opKky MoJenu npou3BoAUTE COrMacHo
cxeme. [ina ypo6eTBa kaxpaas feTanb Ha
cO0POYHON CXeME 0003Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLLIM HOMEPY Ha JIUTHUKOBOW
pamke.

[letann cnefyer OTAeNATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WAW APYTUM PEXYLUUM WHCTPY—
MEHTOM (CO6Mt0Aas OCTOPOXHOCTb Mpn
pabote ¢ octpbiMu npegmeramu). MecTa
cpesa AeTaneil 3a4NCTUTE HOXOM WU
HaXXAA4HOM 6ymaroii.

Moziesb PEKOMEHAIYETCS OKpaLLIMBATh Crie—
LManbHbIMU Kpackamin Ans nnacTKOBbIX

Mopienei, BbIMyCKaeMbIMU NpenpUsTAEM
«3BE30A>.

Mpuctynas K cGopke Moaenu, 3apaHee
03HaKOMbTECH CO CXEMOI OKPACKM.

Meped OKpackoit Mofenb PeKoMeHIyeTcs
06e3XMPUTb, HANPUMEP, MbIIbHBIM pac-
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLUNT.

Kpacku n kneii B KOMIAEKT He BXOASAT.

[ns c6opkn MOfEnN pekoMeHayeTcs
11CNOMb30BaTh KNeW, BbIMyCKAeMblii Npef-
npusTuem «3BE3A».

|/|CI'IOJ1b3yI7ITe MWHUMAlNbHOE KOJIN4€eCTBO
Kknesi. U136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOZENN.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ebarbages eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant I'ordre de la numeration des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'étre montee, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPUAHTbI CBOPKW MOOENN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

BAPUAHT 1
VERSION 1

MozcTaBKa B KOMMIEKT He BXOAWT.
Moxet 6bITb npuoGpeTeHa
LONONHUTENBHO.

Kat.Ne 7235

BAPWUAHT 2

VERSION 2
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ARMAMENT VARIANTS

Tonbko Ans 1 BapuaHTa coopku

For assembling version 1 only
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BapuaHT Ha Bbi6op / Variant on a choice

Mpukneutb AeTanb Ha yka3aHHoe mecTo / To glue a detail on the specified place

Mpokonote Ana 3

ment variant 3

Mpokonote Ans 2,3

nofBECKH BapUaHTa N0/IBECKM
Perforate for armament Perforate for arma-
variants 2,3

|\ cOopkn 2

" ) npopesarts

* HacKBO3b
Cut a hole for
assembling
version 2

[ins BapuanTa

ZAF Mpokonotb ans 2
AR BapUaHTa NoJBecku
> Perforate for arma-
ment variant 2 Mpokonote Ans 2,3
BAPUAHTOB NOABECKH

Perforate for armament
variants 2,3

MpokonoTs Ana 3

BapHaHTa NoJBECKH
Perforate for arma-
ment variant 3

Tonbko Ans 1 BapuaHTa c6opku
For Assembling Version 1 only

12/

Tonbko 1 ans
BapuHTa COOPKN
For Assembling
Version 1 only

; A44  Tonmbko 2 pna
BapuHTa cOopKkn
For Assembling
Version 2 only

< o
Tonbko 2 pna -~ =
BapuHTa cOOpPKN //
For Assembling
Version 2 only

~ 2= ForAssembling — % =

Tonbko 2 ans
BapuHTa cOOpPKN

Version 2 only




[ins BapuauTa c6opku 1
For Assembling version 1
[Ans BapuaxTa c6opku 2
For Assembling Version 2

Mlekanb 02
Nexanb 01 Decal 02

=

TONbKO 1)1l BAPUAHTA CBOPKU 2 ;.
FOR ASSEMBLING VERSION 2 ONLY 3\

Rexans 03




Ttobble MoAenu n Kpaco4Hblil katanor
npeanpusts «3BE3LA»

Bbl MOXETE npmoﬁpecm no noute,
npucnas 3aasky no agpecy:
141730, MockoBckasi o6nactb,

r. Jlo6Hs, yn. MpombiwnexHas, a.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

C41 A27

Tonbko ans 1 BapuanTa c6opku
For assembling version 1 only

[ins BapuanTa co0pKku 2 yanuTh!
Remove for assembling version 2




MopcTaBKa B KOMNNEKT MOAIENM HE BXOHT.
Moxet 6bITb Npro6peTeHa AONONHUTENbHO.
Kar.Ne 7235.

The support is not included into the model
complete set.Can be got in addition.

Cat.Ne 7235

OKPACKA MOAEU

44 pna Ne 03, 04, 05
41 ana Ne 06, 08, 10

45 pna Ne 03, 04, 05
42 pna Ne 06, 08, 10

~30 cyHn.
~30 sec.

MpOMOKHYTb campeﬁmﬁ.
To dry up with cloth.

MUCMNOJIb3YEMbIE LIBETA
THE COLORS USED
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TAMIYA
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cepebpo

cTanb

BOPOHEHas CTasb
KpacHbli

6enbii

YEPHBIN
CBETNO0-Cepblit
Cepblil

3enéHblit
TenecHbIN

3aLLUTHBIA

X11 chrome silver metallic
XF56 metallic grey metallic
X10 gun metal metallic
XF7 red

XF2 white

XF1 black

XF80 royal light gray
XF53 neutral grey

XF81 dark green

XF15 flesh

XF61 dark green
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